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Setting up

To ensure durable and high-quality operation of the device, use
a high-speed (class 10) microSD memory card with storage
capacity of 8 GB to 128 GB.

1. Turn the lens holder upwards and insert the new SDHC
memory card into the slot.

2. Insert the included cable microB plug into the camera’s socket
—

3. Connect the USB-A cable plug with the electric power supply
adapter socket.

4. Plug the adapter into an electrical outlet.

After about 15 seconds, the device will switch on and a sound
signal will be played. After that the device will go into WiFi
network connection search mode - the red indicator light will
flash rapidly.

The device can be placed on a smooth surface or attached to a
wall/ceiling, using the included mounting plate/screws.

Removal of protection
Prior to usage of the camera, remove the protective film from
the lens.

Connecting to WiFi
See packaging materials "Let’'s meet your Assistant*” and
"Quick Start Guide”

In case of failure to connect to a WiFi network, with pointed
object (included) press and hold for 5 seconds the R button of
the camera.

Important information regarding choosing place to set up
the camera

- Do not set up the camera opposite to bright light sources.

- Do not place the camera close to a place of frequent vehicle
movement, the recommended distance to such place is about
15 meters.

- Place the camera away from air flow sources, such as air
conditioners, fan heaters, etc.

- Mirrors positioned opposite to the camera might also affect
operation of the device.

- To avoid impact of interference, place the camera within
distance of at least 1 meter from such WiFi wireless devices as
router, mobile phone, etc.

Maintenance

Regularly wipe the device down with a soft, clean and dry cloth.
Do not use corrosive and abrasive cleaning agents.

Do not use solvents, such as gasoline, acetone or alcohol to
clean the device.

Uzstadisana

Lai nodrodinatu ilgstosu un kvalitativu ierices darbibu,
izmantojiet atrdarbigu (class 10) microSD atminas karti ar
ietilpTbu no 8 GB Iidz 128 GB.

1. Pagrieziet objektiva turétaju uz augSu un ievietojiet ligzda
jaunu microSDHC atminas karti.

2. levietojiet kameras ligzda «<+ komplektd eso$a kabela
microB spraudni.

3. levietojiet kabela USB-A spraudni elektrobaro$anas adaptera
ligzda.

4. lespraudiet adapteri elektrotikla rozetée.

Aptuveni péc 15 sekundém ierice ieslégsies un atskanés
melodisks skanas signals. Péc tam ierice paries WiFi tikla
savienojuma mekléSana - sarkanais gaismas indikators saks
strauji mirgot.

lerici varat novietot uz lidzenas virsmas vai piestiprinat
piesienas/griestiem ar komplekta eso$o montaZas plaksni/
skravem.

Aizsardzibas nopemsana
Pirms kameras lietoSanas nonemiet aizsargplévi no objektiva.

Savieno$ana ar WiFi
Skatit iepakojuma materialus "Let’s meet your Assistant*” un
"Quick Start Guide”

Ja neizdodas veikt savienojumu ar WiFi tiklu, ar smailu
priekSmetu (ir komplekta) nospiediet kameras pogu R un turiet
nospiestu 5 sekundes.

Svariga informacija kameras uzstadiSanas vietas izvélée

- Neuzstadiet kameru preti spozas gaismas avotiem.

- Nenovietojiet kameru tuvu vietai, kur biezi parvietojas
transportlidzekli, rekomendé&jamais attdlums ir aptuveni 15
metri [idz tiem.

- Novietojiet kameru talak no gaisa plismas avotiem, pieméram,
gaisa kondicioneriem, silditajiem-ventilatoriem u.c.

- Arf preti novietoti spoguli var ietekmét ierices darbibu.

- Lai novérstu interferences ietekmi, novietojiet kameru vismaz
1 metra attdluma no WiFi bezvadu iericém, pieméram, ritera,
mobila talruna u.c.

Apkope
Regulari noslaukiet ierici ar mikstu, tiru un sausu dranu.
Neizmantojiet kodigus un abrazivus tiri$anas lidzek|us.

Tiridanai  neizmantojiet  8kidinatajus, pieméram, benzinu,
acetonu vai spirtu.

Montavimas

Siekdami uztikrinti ilgalaikj ir kokybiSka prietaiso darba,
naudokite didelés spartos (10 klasés) ,microSD“ atminties
kortele, kurios talpa yra nuo 8 GB iki 128 GB.

1. Pasukite objektyvo laikiklj j virSy ir jstatykite | lizdg naujg
microSDHC atminties kortelg.

2. |statykite | kameros lizdg <> komplekte esancio kabelio
microB kistuka.

3. |statykite kabelio USB-A ki$tukg j maitinimo adapterio lizda.
4. |kiskite adapterj j maitinimo tinklo lizdg.

Panasiai po 15 sekundZiy prietaisas jsijungs ir pasigirs
melodingas signalas. Tada prietaisas pereis | WiFi tinklo
paieSkos rezimg - pradés greitai mirgéti raudonas Sviesos
indikatorius.

Prietaisg galite padéti ant lygaus pavirSiaus ar pritvirtinti prie
sienos / luby, panaudodami komplekte esancig montavimo
plokste / varztus.

Apsaugos nuémimas

Prie$ naudojant kamerg, nuimkite nuo objektyvo apsaugine
plévele.

Prijungimas prie WiFi

Zr. Pakuotés medziagg "Let’s meet your Assistant*" ir "Quick
Start Guide"

Jei prietaiso nepavyksta sujungti su WiFi tinklu, su smailiu
daiktu (jtraukta) nuspauskite kameros mygtukg R ir nuspaude
palaikykite 5 sekundes

Svarbi informacija apie pasir

vietg

- Nemontuokite kameros prieSais ryskios Sviesos $altinius.

- Kamera neturéty bati arti vietos, kur daznai juda transporto
priemonés, rekomenduojamas atstumas iki tokiy viety apytikriai
15 metry.

- Kamera turi bati montuojama toliau nuo oro srauto $altiniy,
pavyzdZiui oro kondicionieriy, ventiliatoriy-Sildytuvy ir kt.

- Net priesais prietaisg esantys veidrodZiai gali turéti jtakos jo
darbui.

- Siekiant uzkirsti kelig trukdZiy poveikiui, kamerg montuokite
bent 1 metro tstumu nuo WiFi belaidés jrangos, pavyzdZiui,
marsrutizatoriaus, mobiliojo telefono ir kt.

Priezitra

Nuolat valykite prietaisg minksta, sausa $luoste. Nenaudokite
agresyviy ar abrazyviniy valikliy.

Valymui nenaudokite skiedikliy, pavyzdZiui, benzino, acetono
arba spirito.

Paigaldamine
Seadme pikaajali: ja kvali 160 i tagamiseks
kasutage 10. kiirusklassiga microSD malukaarti 8-128 GB

suuruse malumahuga.

1. Keerake objektiivihoidja Ules poole ja asetage pesasse uus
microSDHC malukaart.

2. Asetage kaamerapesasse << komplekti kuuluva kaabli
microB pistik.

3. Asetage kaabli USB-A pistik elektritoite adapteri pesasse.

4. Uhendage adapter elektrivérgu pesaga.

Seade lilitub sisse umbes 15 sekundi jarel, mil kostab
meloodiline helisignaal. Seejarel seade hakkab otsima WiFi
vorgulihendust - punane indikaatortuli hakkab eredalt vilkuma.

Te voite asetada seadme tasasele pinnale voi kinnitada see
seinale/lakke komplekti kuuluva monteerimisplaadi/kruvidega.

Kaitse eemaldamine
Enne kaamera kasutamist eemaldage objektiivilt kaitsekile.

Uhendamine WiFi-ga
Tutvuge pakendis olevate materjalidega "Let’s meet your
Assistant*" ja "Quick Start Guide".

Kui teil ei dnnestu luua Gihendust WiFi vorguga, terava esemega
(kaasa arvatud) siis vajutage kaamera nupule R ning hoidke
seda vajutatuna 5 sekundit.

Oluline info seoses kaamera paigaldamiskohaga

- Arge paigaldage kaamerat suunaga ereda valgusega allikate
vastu.

- Arge paigaldage kaamerat sellise koha lahedale, kus sageli
soidavad soidukid; soovituslik paigalduskaugus likuvatest
soidukitest on 15 meetrit.

- Paigaldage kaamera eemale Ohuvoolu allikatest nagu
kliimaseadmed, soojapuhurid jne.

- Ka seadme vastas olevad peeglid vdivad méjutada seadme
t66d.

- Hairete ennetamiseks, asetage kaamera vahemalt 1 meetri
kaugusele juhtmevabadest WiFi seadmetest nagu ruuterist,
mobiiltelefonist jne.

Hooldus

Puhastage seade regulaarselt pehme kuiva lapiga. Arge
kasutage sodvitavaid ega abrasiivseid puhastusvahendeid.
Arge kasutage puhastamiseks lahusteid nagu bensiin, atsetoon
VOi piiritus.

YcTaHoBka

YToBbl 0GecneunTs ANUTENbHYIO M KayecTBeHHylo paboty
YCTPOCTBA, UCMONb3YiATE BLICOKOCKOPOCTHbIE (class 10) kapTbi
namsiTu microSD o6bemom ot 8 6 go 128 6.

1. MosepHuTe nepxarenb OGbekTWBa BBEPX M BCTaBbTe B
rHe3zo HOBYIO KapTy namaTi microSDHC.

2. BctaBbTe B rHeso «<+ Kamepbl LITEKep MMeloLerocs B
komnnekTe kabens microB.

3. BcraBbre wrekep kabens USB-A B rHesgo apantepa
ANeKTPONUTaHMS.

4. Mopknioynte aganTep K ANeKTPUHECKon poseTke.

MpumepHo u4epe3 15 cekyHA YCTPOWCTBO BKIIOHMTCA, W
NPO3BYYUT MEMOAMYHBLIN 3BYKOBOW CuUrHan. 3aTem yCTPOMCTBO

T Ha MOUCK COf c cetbto Wi-Fi - kpacHblii

nHaukatop 6yaeT GbicTpo MUraTb.

Bbl MOXeTe pasMecTUTb YCTPOMCTBO Ha MIIOCKOW NOBEPXHOCTM
MU NPUKPEnUTL ero K CTeHe / NOTOrKY C MOMOLLbIO MMetoLLEeics
B KOMNIEKTE MOHTaXHOW NNaCTWHbI / BUHTOB.

CHsITME 3aMUTbI
Meper ncnonb3oBaHEM Kamepbl CHAMUTE 3aLLUTHYIO MNEHKy
c obbekTHBa.

MopknioyeHue k Wi-Fi

MocmoTpeTb ynakoBouHble MaTepuanbl "Let's meet your
Assistant*" n "Quick Start Guide"

Ecnu He yaaetca noakniounTbes k cetn Wi-Fi, ¢ 0CTPOKOHEHYHBIM
npeaMeToM (B KOMMIEKTE) HaXmuTe Ha kamepe KHOMKy R u
yaepxuBaiiTe B Te4eHne 5 cekyHa.

no BbLIGOPY MecTa Ans yCTaHOBKM
Kamepb!

- He ycraHaBnuBaiite kamepy HanpoTWUB WCTOYHUKOB SIPKOTO
cBeTa.

- He ycraHaenusaiite kamepy psIOM C MECTOM 4acToro
[BWKEHWS  TPaHCMOPTHbIX  CPEACTB,  PEKOMEHyemoe
paccTosiH1e [0 HUX COCTaBMsET OKono 15 MeTpoB.

- Pa3mellaitTe kamepy nofarnblue OT MCTOYHUKOB MOTOKa
BO3/lyXa, Hanpumep, KOHOWLMOHEPOB, TEMMOBEHTUNSTOPOB U
Ap.

- Takke pa3MelLieHHble HanpoTUB 3epKasna MOryT MoBMNsTL Ha
paboTy ycTpoincTsa.

- YTo6bl NpeaoTBpaTUTL BAMSHUE NOMEX, pa3MelliaiTe kamepy
Ha PacCTOSHMM He MeHee 1 MeTpa OT GecrpoBO/HBLIX YCTPOCTB
Wi-Fi, Hanpumep, pyTepa, MobunbHoro TenedoHa 1 ap.

O6cnyxuBaHue

PerynsipHo npoTupaiTte yCTPONCTBO MSIKOW, YUCTON W CyXomn
TKaHblo. He ucnonbayiite efike unu aGpasuBHble YMCTALIME
cpeacTea.

[ns 4MCTKM He WCOMb3yiiTe PacTBOPUTENM, Hanpumep,
6EeH3NH, aLIETOH UNN CMPT.
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